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"ОГОНЬ!"

Крик Нордура вскоре был перекрыт грохотом танкового огня за его спиной. Двенадцать
энергетических выстрелов пронеслись над головами солдат с такой скоростью, что они
увидели только голубые вспышки, пересекающие воздух, не было слышно звука удара, когда
выстрелы попали в цель, только кровь и разбросанные органы.

Двенадцать выстрелов не были на сто процентов точными, большинство из них попали прямо в
мамонтов, разнеся их на месте, другие прошли сквозь них, поразив огров, стоящих за
мамонтами, в любом случае, даже если выстрелы не были на сто процентов точными, они
нанесли урон противнику.

"Пусть танки немного отступят, и открывайте огонь по готовности!", - приказал он своему
лейтенанту, стоявшему рядом с ним.

Улицы Геноши были не самым благоприятным местом для такой битвы.

Ширина улиц не позволяла разместить большое количество танков, иначе в распоряжении
Нордура их было бы более двухсот. Двенадцать - это максимальное количество, которое он мог
использовать сейчас, и хотя они обладали ужасающей огневой мощью, эти танки не могли
стрелять без перезарядки, а враг не будет ждать на месте. Ему придется отвести танки назад,
чтобы прицелиться, а затем выстрелить еще раз.

"Копья! ОГОНЬ!"

Враг продолжал наступать, огромные мамонты и огры следовали к ним, и Нордур приказал
пехоте, стоявшей позади него в фаланге, открыть огонь. Выстрелы из многочисленных копий,
словно завеса света, обрушились на врага. К сожалению, копья не обладали достаточной
огневой мощью, чтобы убить мамонтов или огров, но им удалось на несколько секунд
замедлить продвижение.

"ОГОНЬ!"

Второй выстрел из танков произвел такой же разрушительный эффект, как и первый: удалось
убить и мамонтов, и огров, но нужно было еще несколько выстрелов, чтобы добить монстров
впереди, а также пехоту темных эльфов позади.

"ГРАНАТЫ!"

Солдаты Геноша предпочитают сражаться в ближнем бою, но это не значит, что у них нет



взрывчатки, как у солдат других стран. Несколько гранат летят высоко в воздухе и падают на
землю рядом с врагами.

"Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!" "Бомм!".

Взрывы гранат и выстрелы энергетических копий, не прекращавшиеся ни на секунду, создали
на улице грандиозное световое шоу.

Пыль заслонила Нордуру обзор, но его люди не прекращали стрельбу, и вскоре танки снова
открыли огонь, хотя они не могли видеть, но все чувствовали дрожь от приближающихся шагов
мамонтов по земле.

Затем из дымовой завесы вынырнул первый мамонт и пронесся над обороной солдат Геноши,
его продвижение было неостановимым, он был похож на паровой каток на большой скорости,
многие солдаты были растоптаны мамонтом, некоторые же были пронзены бивнями из
слоновой кости, и они кричали от боли, вися в воздухе.

К хаосу присоединились и другие мамонты.

"Цельтесь в эльфов сверху!", - крикнул Нордур своим людям.

Один из мамонтов направился к нему, желая разрушить строй. Не дожидаясь этого, Нордур
вышел в его сторону, животное почувствовало это и попыталось атаковать Нордура своим
огромным хоботом, но генералу легко удалось увернуться от него. Тогда он использовал один
из бивней животного как трамплин, чтобы перепрыгнуть через его голову и упасть позади
эльфа, который управлял животным, Нордур свернул эльфу шею и стащил его с животного.

Взяв в руки поводья, он направил животное в сторону другого мамонта, в результате чего они
столкнулись, бивни животного, которым управлял Нордур, пронзили тело другого, убив его, он
натянул поводья и заставил животное повернуться лицом к битве, чтобы увидеть своих людей в
полном хаосе, мамонты нарушили строй его солдат.

Людоеды-огры воспользовались этим замешательством и теперь атакуют, они поворачивают
стволы деревьев, используя их как оружие, каждый удар заставляет людей летать.

Он собирался использовать животное для нападения на людоедов, но почувствовал за спиной
опасность. Как опытный солдат, прошедший множество сражений, он поверил своим
инстинктам и спрыгнул с животного, а когда оно упало на землю, увидел, как огромный
людоед вонзил свое оружие в шею животного, убив его.

Людоед еще раз попытался ударить генерала, но тот сумел увернуться, перекатившись между
его ног. Поднявшись, он выхватил меч и одним ударом перерубил два ахилловых сухожилия
монстра, отчего тот взревел от боли и упал на колени на землю. Нордур ждал этого и вогнал
меч прямо в центр его спины в позвоночник.

"ОСТОРОЖНО, СЭР!"

На поле боя всегда нужно быть начеку, и, хотя его подчиненный закричал, он итак уже знал,
что за спиной что-то есть, и откатился в сторону, чтобы избежать ножа темного эльфа.

"Наконец-то вы вступили в бой, жалкие ублюдки!" - сказал он своему врагу.

Вокруг них, не обращая внимания на Нордура, к месту сражения бежали несколько темных



эльфов, которые, воспользовавшись замешательством, атаковали солдат. Напавший ранее эльф
стоял перед ним, генералу пришлось быстро уклоняться, так как он был безоружен и оставил
свой меч застрявшим в теле огра. Он снял со спины щит и ударил эльфа прямо в шею, после
того как эльф упал на землю, генерал ударил сапогом прямо в белую маску.

Покончив с врагом, Нордур окинул взглядом все поле боя - там царил настоящий хаос.
Несколько его солдат собрались, чтобы попытаться добить огров, стреляя в них копьями и
протыкая мечами, тех, кому не повезло, людоеды поймали и "зажали", некоторым даже
оторвало головы от укусов чудовищ, а темные эльфы, воспользовавшись тем, что их люди
обратили внимание на огров, напали на них сзади.

Понимая, что долго так продолжаться не может, он направил свой щит на сражение перед
собой, и свет от щита, словно маленькое солнце, только что взошедшее из-под земли, пронзил
все поле боя, освещая все вокруг. Так как его люди были в шлемах, которые не позволяли им
ощутить воздействие золотого света, они были в порядке, но их врагов ждал большой сюрприз,
и они замерли, временно ослепленные.
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